FMI

ICE CHART
Iskarta - Jadkartta

2023-11-29
No. 21

I t C trati S bol rrr, i+ 11+ rrrrrrfrrrrrrrrrrrr.rrrrrrrrrr 1117 L L L L L L L D L
ce type oncentration YmDo's 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler ]
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnat
Ice free Brash ice barrier | @
IJsfrltt . Y Stampisvall 5-15/ kA ORNIO 66
adton Sohjovyd orned
_ / 10-30] KONTIO i
% % %¥| Newice(<5cm) Rafted ice
B % %| Nyis(<5cm) 7-10/10| [ Hopskjuten is ALE ]
B % % | Uusijaa(<5cm) Paallekkain ajautunut jaa
Thin level ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice -
Tunnjamniis 5-15cm)  9-10/10| A Vallar eller upptornad is
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai réykkioitynyt jaa 1
Fastice Strips and patches 2° |
Fqstis." . 10/10 QO St_rapgar av qrivis « Norstfomsgrund
Kiintojaa Ajojaanauhoja ﬁs « Falkens gh 65°
Rotten fast ice Floebit, floeberg L
Rutten fastis - ﬁ Isbumling QL B
Hauras kiintojaa Ahtojaa- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o B
Open water Fracture Gésorend Nahkidingn « | ) f Brahestad 1
Oppet vatten <1/10 ——+— Spricka > 5 i
Avovesi Repeama e ” @ (W
Blackkallep/
OOOO Very open ice Fracture zone 1° Ulkokalla ¥ E
O O] Mycket spridd drivis 1-3/10 // Omrade med sprickor /Y © KALAJOKI
o o . e o (o E
A -~ Hyvinharva ajojaa Repeamavyohyke }
. . . Siked 9/ o
I 11| openice Estimated ice edge — ;I:r 7, 2 okkola: 64°-
[ Spridd drivis 4-6/10 | == = Uppskattad iskant 3° e B
| | || Harvaajojaa Arvioitu jaan reuna u 7o o KOKKOLA -
Holm % St/F-agg ;{') Karleby
Close ice Icebreaker ( * coordinating) Kalan Ry 9 |
Tat drivis 7-8/10 | ATLE® Isbrytare (* koordinerande) 4dH0Imi)gadd 20 & © PIETARSAARI
Tihed ajojaa Jaanmurtaja ( * koordinaattori) Nordvalen’s ) B
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) * Valassaargt” Assistance Restrictions, FINLAND
Mycket tit / kompakt drivis? - 9+/10(—2° ~ Vattentemperz_aturisoterm (‘) 5 ORNSKOLDSVIK Sydostxbronen -A'squ Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi T
Hyvin tihea ajojaa Veden lampotilan tasa-arvokayra (°C) Nskagsudde Norrskhr ? ; Port Min. ice class and tonnage | First day of validity ]
Consolidated ice Mean water temperature Angermanalven o ° Y R Hamn Min.isklass och tonnage Giltig fr.o.m.
. 10/10 @ g Ulvoarna 3° « A ZAI07S Vasa i ) . ai o
Sammanfrusen drivis Ytvattnets medeltemperatur DN AR ‘ Satama Min.jadluokka ja -kantavuus | Voimaantulopaivd |63°—
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintaldampétilan keskiarvo Habonden Strommingsbidan =5 o 5'10J Tornio, Kemi, Oulu 11, 2000 dwt 2023-11-22
Ice thickness (cm) (2008 - 2022) 9 (" Lake Saimaa, Saimaa Canal 11, 2000 dwt 2023-12-02 1
20-40 istiocklek (cm) ICE = ice covered Finnish Transport Infrastructure Agency (Véylavirasto)
U tacktav is ]
Jaan paksuus (cm) s s
jaan peitossa
— n n o KASKINEN —
. Restrictions to Navigation, SWEDEN . SUESALL 2 i, Kasko
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi salgrund ¥ K RISTIINANKAUPUNKI s
Port Minice class | Min tonnage | First day of validity G« Bramon % Kristinestad
Hamn Min isklass Min tonnage Giltigt fr.o.m 4 ]
Satama Min jaéluokka | Min kantavuus| Voimaantulopaivéa ; f o
Gran Yitergrund 62°
KARLSBORG-HARAHOLMEN Il 2000 dwt 2023-11-21 ®
o
. ic 1300 dwt 3° |- .
ANGERMANALVEN 2023-11-29
Il 2000 dwt HUDIKSVALL 2°
KARLSBORG-LULEA IC 2000 dwt 2023-12-02 N
SKELLEFTEHAMN Il 2000 dwt 2023-12-02 ) PORI i
< Ic 1300 dwt el ° |Biomeborg
KOPING I 2000 dwt 2023-12-02 i
w SODERHAMN
Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) Blomt
I Rauma * RAUMA i
Raumo
-61° * Finngrundet A 61°
- ’ R UUSIKAUPUNKI E
.Qb Isokari Nystad
B GAVL Endkar * HAMINA VYBORG |
R OVIISA KOTKA Fredrikshamn| T YSQTSK
B R’ Saggd LB " Lovisa i
* Grundkallen . 'R SKOLDVIK N
R\ Mafket T S P I B b D% \\FPRIMORSK
| OREGRUND\ &, | * [* % Dt nd, HELSINKI S S~ — oVye ]
| » \ M otNIIA J A OQJmlmge' ?94%90? 2 oy Helsin f:’ ST o o _Haapasaari 3° ostrova i
y . t s e = —
y &7 o * f ~Harmaja Tiiskeri Gogland Seskar
L 60° osLo ﬁ? . 5%0hm 7 AN Ibd \ Suugrsaari Mnyf O 60°
A . @ oot 2, VY A Helsinki . /<albadagr 2
| “ 0 7T . 2 AN 2 « Porkkala ° i Rodser _® Bol. T)xners SANKT- i
| . NORRTALJE S » Sgderarm : JussarS Cronindlo0 i yrer  Vigrund PETERBURG |
¥ | svenska Bjorn Bengtskar Naissaar » ° o UST-LUGA
KOPING -4 Bogskd L . 3 2
B ) * Bogskar 2 ok B
TAD %/ go S Pakri 3 uuga HOR Kunda S~ A
B ) KRISTINEHAMN o ‘ ~ D » TALLIN! Sillamée © NARVA |
>° P 6° " * Glotovi iski
B Larvik, (] « TArnan fllmagr * TFahkuna N
590 8 o %, - o O \ Risth 59°
x 4° }: OTTERBACKEN 47 e A Huvudskar
| 5=p 70 % o ]
= ARIESTAD §7 pandsort Konparst 7° |
% o . . opparst. o
i 8 Vadertbod » NORRKOPING Gustaf Dalén " & 5 ]
9° KOPING G.Sandén 9
£ Dynabro ORG ,3° / Sandsnkan © Vilsandi i
Pl o
B Z ° dradska 7° 3 YA E
Maseskar # radskér 4 (]7
- o_J
ij Faro 5 o 58
i Hatiéberget|x & R x M /koka S 1
. i f G Ruhnu
$C o GOTEBORG VASTERVIK Irbenskij /4.0 |
Trubaduren * :,,
«/ Ostergarn }
VENTSPILS oo ]
s Nifingen OSKARSHAMN o
< \ X St. Karl
Fladen 50 N
K y 5 RIGA 57°
Anholt 50 Hoburg ‘Akmenrags —
< HALMSTAD KALMAR .
60
» nds Vadero Liepaja 7
Kuller Utgrunden x 60 n
Zim 70 Hesselg R ALY KARLSKRONA
| el ; « " R B |
ar g\ ! — HOGANAS Asv, 40 ‘/Eﬁ;\g’(/ i
F56° — x HELSINGBORG = - 56°
° ;
| 65:7%5“55\ Utklippan 70 i
< 6°
| oP KLAIPEDA |
: 8° o
Roms0 7 5° h
B Odense Hamnier Odde Z ]
| x [ i ]
6° ° 9 o,
-5 P e J 7 35 55°—
N70 B ;
| Fehmarn Belt Arkona Kaliningrad a
Kiel ! Darsser Ort o
- x Q Gedser, f T Ustka E
| 70 = 6° © Darlowo . kc .
jans| icko i
da o
| @ 5 //Kmobrzeg ]
Warnemiinde
-54° 3 54°-
X Travemiinde ® 1
Wismar
= Szczecin i
°
i 10° 11° 12° 13° 14° 15° 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30° 1
‘T T T T T T T T Y T TN YN YT [ T YN T T T N Y TN TN I T N T T I T N N T T [N T N TN T Y N N TN [ N T [T YN T O ™
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply, shall when passing latitude Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on
60°00" N report their nationality, name, destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 82. latituden 60° 00" N rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till ICE INFO pd VHF-kanal ylittdessaan leveysasteen 60° 00" N tehtéva talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle
This report can also be given directly by telephone to +46 10 492 7600. 82 eller per telefon +46 10 492 7600. VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.
Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance restrictionsin the Quark or the Bay of Bothnia Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med assistansrestriktion i Kvarken och Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai Perameren satamaan,
shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse (63°32,15' N 20°46,60' E), report in accordance with Bottenviken ska, 20 nautiska mil fére Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till jossa on voimassa avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
the instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67. Bothnia VTS p& VHF-kanal 67. talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus | Voimaantulopaiva Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus | Voimaantulopéiva
Tornio, K_eml, Oulu I, 2000 dwt 22.11.2023 Ez;gsﬁglﬁélr_]ulea, 11, 2000 dwt 21.11.2023
Lake Saimaa, Il, 2000 dwt 2.12.2023
Saimaa Canal Angermanalven IC, 1300 dwt 29.11.2023
g Il, 2000 dwt -

Karlsborg, Luled I, 2000 dwt 2.12.2023
RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA Skelleftehamn II, 2000 dwt 2.12.2023

Koping :F’Z%%%O d‘\jN"tVt 2.12.2023
Port Restriction First day of validity !
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopéiva

DENMARK — DANMARK — TANSKA

Port

ESTONIA — ESTLAND - VIRO

Hamn
Satama

Minimum ice class and tonnage
Minsta isklass och tonnage
Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus

First day of validity
Datum fér ikrafttradande
Voimaantulopéiva

Port
Hamn
Satama

Min engine power Ice class
Minimimaskineffekt Isklass
Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttradande

Voimaantulopaiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

LATVIA — LETTLAND - LATVIA

Port Min. engine power |Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | JAdluokka |Voimaantulopaiva

Port
Hamn
Satama

Rajoitus

Restriction
Restriktion

First day of validity
Datum foér ikrafttradande

Voimaantulopaiva

POLAND — POLEN — PUOLA

LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA

Port Min. engine power |Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttrddande
Satama Vahimmaiskoneteho | Jaéluokka |Voimaantulopaiva

Port
Hamn
Satama

Restriction
Restriktion
Rajoitus

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply, shall when passing latitude 60°00' N
report their nationality, name, destination, ETA and speed
to ICE INFO on VHF channel 82. This report can also be
given directly by telephone to +46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance
restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20

nautical miles before Nordvalen Lighthouse (63°32,15' N
20°46,60' E), report in accordance with the instructions for
winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00' N
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492
7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med
assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20
nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till Bothnia VTS pa
VHF-kanal 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00' N tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492
7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perdmeren satamaan, jossa on voimassa
avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa
tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia
VTS:lle VHF-kanavalla 67.




